
ワイヤレスアクセサリ
取扱説明書 (Nucleus® 6 システム装用者用)



本書では、CochlearTM (コクレア®) ワイヤレスアクセサリを以下の人
工内耳システムの構成部品と組み合わせて使用する方法について
記載しています。 
•	 Cochlear Nucleus® (コクレア・ニュークレアス) CP910 および 

CP920 サウンドプロセッサ
•	 Nucleus CR210 リモートコントロール
•	 Nucleus CR230 リモートアシスタント
本書および本書の中で言及する他の取扱説明書をよく読み、これら
のアクセサリを、お使いの人工内耳システムとともに使用する方法
についてご確認ください。

アドバイス
重要な情報またはアドバイスです。 
ヒント
効率的にお使いいただくためのヒントです。
注意
安全かつ有効にお使いいただくための注意事項です。 
機器が破損する恐れがあります。
警告
安全上の問題、または重篤な有害反応が起こる可能性が
あります。 
人体に有害となる恐れがあります。

記号
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本書について
本書は、Nucleus® 6 システムを使用する Cochlear™ （コクレア®）人
工内耳装用者を対象としています。本書は、サウンドプロセッサ取
扱説明書およびリモートアシスタント取扱説明書とともにご使用く
ださい。
また、本書は、ワイヤレスアクセサリに同梱された取扱説明書と併
せて使用する必要があります。
本書では、Cochlear™ ワイヤレスアクセサリの設定および使用方法
について説明します。新しいアクセサリの設定を行う前に、次のセ
クション「ワイヤレスアクセサリ」をお読みください。各アクセサリ
の機能に加えて、アクセサリの初期設定に必要な 2 つの主な手順
を説明しています。 

ワイヤレスアクセサリ
Cochlear ワイヤレスアクセサリは、接続機器の音声をサウンドプロ
セッサにワイヤレス送信することにより、Cochlear Nucleus 6 システ
ムの性能を向上させます。 
•	 Cochlear Wireless Mini Microphone (コクレア ワイヤレスミニ

マイクロホン) を使用すると、音源から少し離れていたり、騒
がしい環境でも聞こえやすくなります。

•	 Cochlear Wireless TV Streamer (コクレア ワイヤレス テレビ
ストリーマー) は、テレビ、サウンドシステム、またはコンピュー
タからの音声を直接送信します。

•	 Cochlear Wireless Phone Clip (コクレア ワイヤレス フォーン
クリップ) は、携帯電話、音楽プレーヤー、ナビゲーションシス
テムなどの Bluetooth® 機器にワイヤレスに接続します。

図 1: (A) ミニマイクロホン  (B) テレビストリーマー  (C) フォンクリップ

A. B. C.
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2 つの手順—ペア設定およびストリーミング
初めてワイヤレスアクセサリを使用する場合は、以下の 2 つの手順
を行ってください。

手順 1: ペア設定 
ワイヤレスアクセサリとサウンドプロセッサ (両側装用の場合は 2 
台とも) をペア設定して、通信できるようにします (この設定は初回
のみ必要です)。

手順 2: ストリーミング 
ストリーミングを使用すると、ワイヤレスアクセサリからサウンドプ
ロセッサに音声を送信できます。

各ワイヤレスアクセサリのペア設定とストリーミング方法について
は、以下の各セクションで説明します。
•	 「ミニマイクロホン」7 ページ
•	 「テレビストリーマー」15 ページ
•	 「フォンクリップ」22 ページ

アドバイス
サウンドプロセッサのボタンが音量と感度を調整するようにプログラム
されている場合 (アドバンスモード) は、ミニマイクロホン や テレビスト
リーマーのストリーミングの手順でオプション 3 (サウンドプロセッサ) を
使用することはできません。Nucleus CR230 または Nucleus CR210 を使
用してストリーミングする方法である、オプショ ン 1 またはオプション 2 
を使用する必要があります。

6 - ワイヤレスアクセサリ	 © Cochlear Limited 2014

本書について



ミニマイクロホン
Cochlear Wireless Mini Microphone (ミニマイクロホン) を使用すると、
音源から離れていたり (最大 7 メートルの範囲) 、騒がしい環境で
も聞こえやすくなります。例えば、以下のことが可能です。
•	 会議やレストランにて、または車や公共交通機関で移動中に、

ミニマイクロホンを話し手に装着するか、話し手の近くに設置
する。

•	 テレビまたはラジオの近くにミニマイクロホンを置き、離れた
ところに座って聞く。

•	 MP3 プレーヤー、コンピュータまたはテレビなどのオーディオ
機器にミニマイクロホンをケーブルで接続して、近くにいる時
にストリーミングする。

図 2: ミニマイクロホン

動作特性
特性 値/範囲
動作範囲 最大 7 メートル
フル充電時の最長音声通信可能時間 約 8.5 時間
接続が失われた場合の再接続可能時間 5 分間

表示ランプ (LED)

マイクロホン
の集音部

電源 
スイッチ

オフ
オン

クリップ

ライン入力 充電用ミニ USB コネクタ

音量 
調整
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ミニマイクロホン の充電
1.	 ミニ USB 充電ケーブルを ミニマイクロホン の底部に差し込み

ます。
2.	 付属のアダプタを使用して、ケーブルのもう片方の端を電源 

コンセントに差し込みます。

3.	 充電中は、LED ランプが赤色に点灯します。フル充電される
と、LED ランプが緑色に点灯し、2 秒間隔で赤色に点滅します。

4.	 ミニマイクロホン を初めて充電する場合は、ランプがフル充電を
示していても、3 時間以上充電してください。

アドバイス
使用していない時は、ミニ
マイクロホン の電源を切
り、充電しておいてくださ
い。電池駆動時間(音声通信
可能時間) は 8.5 時間です。
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手順  1: ミニマイクロホン のペア設定
最初に、ミニマイクロホン とサウンドプロセッサをペア設定して、
通信できるようにします。 
ミニマイクロホン をペア設定するには、以下の手順を行ってくださ
い。
1.	 最初に、サウンドプロセッサを耳から取り外します。
2.	 サウンドプロセッサの電源を切ります。
3.	 ミニマイクロホン の電源を入れます。電源が入ると、 

ミニマイクロホン 上部の LED ランプが緑色に点滅します。

4.	 ミニマイクロホン の底部から銀色のカバーを取り外します。
5.	 ペンを使用して、赤色のペア設定ボタンを 1 回押します。 

ミニマイクロホン 上部の LED ランプが 20 秒間オレンジ色に
点滅します。ミニマイクロホン とサウンドプロセッサをペア設
定するには、この 20 秒間にサウンドプロセッサの電源を入れ
てください。（両側装用の場合は、2台とも。）

オン

表示ランプ 
(LED)

ペア設定ボタン

銀色のカバー
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6.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。正常にペア設定され
ると、青色の表示ランプが短く点滅します。

7.	 ミニマイクロホン の底部に銀色のカバーを戻します。
8.	 これで、サウンドプロセッサを耳に再び装着すること 

ができます。

ミニマイクロホン の音声を聞くには、音声をストリーミングする必
要があります。
手順 2:「ミニマイクロホン から音声をストリーミングする」に進み
ます。 

アドバイス
ペア設定後にサウンドプロセッサを
装着しないと、ランプの青色の点滅
がオレンジ色に変わり、送信コイル
が頭部から外れていることを警告し
ます。
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手順 2: ミニマイクロホン から音声をストリー 
ミングする
ミニマイクロホン から音声をストリーミングするには、以下の 3 つ
の方法があります。
•	 オプション 1: Nucleus CR230 リモートアシスタントを使用する
•	 オプション 2: Nucleus CR210 リモートコントロールを使用する
•	 オプション 3: サウンドプロセッサを使用する

オプション 1: Nucleus CR230 リモートアシスタントを使用する
1.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。（両側装用の場合

は、2台とも。）
2.	 CR230 リモートアシスタントの電源を入れます。ホーム画面が

表示されます。
3.	 ミニマイクロホン の電源を入れます。
4.	 CR230 でストリーミングを開始するには、以下の 2 つの方法

があります。

•	 方法 1: テレコイルボタンを長押しします (約 3 秒間)。 
 
以下のように ミニマイクロホン のアイコンがホーム画面に
表示されます。

ヒント
使いやすく、より多くの機
能を利用できるので、 
CR230 リモートアシスタ
ントを使用して、ストリー
ミングすることをお勧めし
ます。 

© Cochlear Limited 2014	 ワイヤレスアクセサリ - 11

ミニマイクロホン



•	 方法 2: ホーム画面が表示されている状態から、[ストリー
ム] 選択画面が表示されるまで右矢印ボタンを押します。
使用するチャンネルまでリストを下にスクロールして [OK] 
を押します。 

ミニマイクロホン のテスト
ミニマイクロホン を軽くたたくか息を吹きかけて、ストリーミン 
グしているかどうかテストします。最初に何も聞こえない場合は、ミ
ニマイクロホン の音量を上げてください。
音量の調整
音量を変更するには、ミニマイクロホン の音量調整を使用します。 

5.	 ストリーミングを停止するには、以下のいずれかを実行します。
•	 テレコイルボタンを短く押す、または
•	 [ストリーム] 選択画面で [オフ] を選択してから、[OK] を押

します。

ミニマイクロホン の電源を切る
使用しない時は、ミニマイクロホン の電源を切ります。必ず 
ストリーミングを停止してから、ミニマイクロホン の電源を切ってく
ださい。

音量調整下げる      上げる
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オプション 2: Nucleus CR210 リモートコントロールを使
用する
1.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。（両側装用の場合

は、2台とも。）
2.	 CR210 リモートコントロールの電源を入れます。 
3.	 ミニマイクロホン の電源を入れます。
4.	  テレコイルボタンを長押しします (約 3 秒間)。

5.	 ストリーミングを停止するには、テレコイルボタンを短 
く押します。

ミニマイクロホン のテスト、音量の調整、電源を切る際の注意につ
いては、12 ページを参照してください。

テレコイル
ボタン
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オプション 3: サウンドプロセッサを使用する
1.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。
2.	 ミニマイクロホン の電源を入れます。
3.	 サウンドプロセッサの アップボタンを長押しします  

(約 3 秒間)。

4.	 サウンドプロセッサのランプが青色に点滅し、ストリーミング
中であることを示します。 

5.	 ストリーミングを停止するには、アップボタンを短く押します。 

ミニマイクロホン のテスト、音量の調整、電源を切る際の注意につ
いては、12 ページを参照してください。

注意
ワイヤレスアクセサリの使用に関連 
する注意事項については、35 ペー
ジの「注意」を参照してください。
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テレビストリーマー
Cochlear Wireless TV Streamer (テレビストリーマー) は、テレビ、サウ
ンドシステム、またはコンピュータからのステレオ音声をサウンド
プロセッサに直接ストリーミングします。

図 3: テレビストリーマー

動作特性
特性 値/範囲
動作範囲 最大 7 メートル
接続が失われた場合の再接続可能時間 5 分間

*ケーブルは付属していません

動作ランプ電源ランプ

音量調整上げる      下げる

モノラル/ステレオ
スイッチ

ペア設定 
ボタン

光学 (トスリンク) オーディオ入力**同軸オーディオ入力

マイクロ USB 電源ソケット ミニジャックオーディオ入力
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手順 1: テレビストリーマー のペア設定
最初に、テレビストリーマー とサウンドプロセッサをペア設定し
て、通信できるようにします。（両側装用の場合は、2台とも。） 
テレビストリーマー をペア設定するには、以下の手順を行ってください。
1.	 電源ケーブルを テレビストリーマー のマイクロ USB ソケットに

差し込み、コンセントに接続します。
2.	 オーディオケーブルを テレビストリーマー のミニジャックオーデ

ィオ入力ソケットに差し込み、オーディオ機器に接続します。

一般的な接続先は以下のとおりです。
	 (A) テレビまた	 (B) コンピュータ	 (C) セットトップボッ 
	 はステレオ	 のヘッドホン端子	  クス(SCART 端子)

3.	 テレビストリーマー の電源
ランプが緑色に点灯しま
す。

4.	 サウンドプロセッサを耳か
ら取り外します。

アドバイス
テレビまたはオーディオ機器のヘ
ッドホンソケットに接続する場合
など、接続方法によっては装用者
以外に音声が聞こえなくなる場合が
あります。
装用者と周囲の人が同時にテレビ
の音を聞きたい時は、テレビの取扱
説明書を参照して設定方法を確認
してください。

A. B. C.
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5.	 サウンドプロセッサの電源を切ります。（両側装用の場合
は、2台とも。）

6.	 テレビストリーマー のペア設定ボタンを 1 回押します。  
 
動作ランプが 20 秒間オレンジ色に点滅します。テレビストリ
ーマー とペア設定するには、この 20 秒間にサウンドプロセッ
サの電源を入れてください。

7.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。正常にペア設定され
ると、青色の表示ランプが短く点滅します。

 

8.	 これで、サウンドプロセッサを
耳に再び装着することができ
ます。

テレビストリーマー を経由して音声を聞くには、音声をストリーミ
ングする必要があります。
手順 2: 「テレビストリーマー から音声をストリーミングする」に進みます。

動作ランプ電源ランプ

アドバイス
ペア設定後にサウンドプロセッ
サを装着しないと、ランプの青
色の点滅がオレンジ色に変わ
り、送信コイルが頭部から外れ
ていることを警告します。
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手順 2: テレビストリーマー から音声をストリーミ
ングする
テレビストリーマー から音声をストリーミングするには、以下の 3 
つの方法があります。
•	 オプション 1: Nucleus CR230 リモートアシスタントを使用する
•	 オプション 2: Nucleus CR210 リモートコントロールを使用する
•	 オプション 3: サウンドプロセッサを使用する。

オプション 1: Nucleus CR230 リモ
ートアシスタントを使用する
1.	 オーディオ機器 (コンピュータ、ス

テレオ、テレビなど) の電源が入っ
ていることを確認します。

2.	 サウンドプロセッサの電源を入れま
す。（両側装用の場合は、2台とも。）

3.	 CR230 リモートアシスタントの電源を入れます。ホーム画面が
表示されます。

4.	 テレビストリーマー の電源を入れます。
5.	 ストリーミングを開始するには、以下の 2 つの方法があります。

•	 方法 1: テレコイルボタンを長押しします (約 3 秒間)。これ
により、チャンネル 1 から音声がストリーミングされます。 
 

 
 
 
テレビストリーマー のアイコ
ンがホーム画面に表示され
ます。

ヒント
使いやすく、より多くの機能
を利用できるので、CR230 
リモートアシスタントを使
用して、ストリーミングする
ことをお勧めします。

テレコイル
ボタン
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•	 方法 2: ホーム画面が表示されている状態から、[ストリーム] 
選択画面が表示されるまで右矢印ボタンを押します。使用
するチャンネルまでリストを下にスクロールして [OK] を押
します。

 

6.	 ストリーミングを停止するには、以
下のいずれかを実行します。
•	 テレコイルボタンを短く押す、

または
•	 [ストリーム] 選択画面で [オフ] 

を選択します。

ヒント
音量を変更するには、 
テレビストリーマー の音量
調整を使用します。

音量調整上げる      下げる

1 1
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オプション 2: Nucleus CR210 リモートコントロールを使
用する
1.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。（両側装用の場合

は、2台とも。）
2.	 CR210 リモートコントロールの電源を入れます。
3.	 テレビストリーマー の電源を入れます。
4.	 テレコイルボタンを長押しします (約 3 秒間)。 

5.	 ストリーミングを停止するには、テレコイルボタンを短 
く押します。

テレコイル
ボタン
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オプション 3: サウンドプロセッサを使用する
1.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。（両側装用の場合

は、2台とも。）
2.	 テレビストリーマー の電源を入れます。
3.	 サウンドプロセッサの アップボタンを長押しします  

(約 3 秒間)。サウンドプロセッサのランプが青色に点滅し、 
音声がストリーミングされていることを示します。

4.	 ストリーミングを停止するには、アップボタンを短く押します。

遅延調整可能モード
まれに、以下の間にずれが生じる場合があります。
•	 サウンドプロセッサにストリーミングされた音声と、テレビの

スピーカから出力される音声 (エコー)、または
•	 ストリーミングされた音声とテレビ画像 (リップシンク)。 
音声が遅延している場合、テレビストリーマー で調整することがで
きます。詳細については、テレビストリーマー に同梱された取扱説
明書をご参照ください。

注意
ワイヤレスアクセサリの使用に関連 
する注意事項については、35 ペー
ジの「注意」を参照してください。
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フォンクリップ
Cochlear Wireless Phone Clip (フォンクリップ) を衣服に装着する
と、Bluetooth 機器にワイヤレスでアクセスし、以下のような使い方
ができます。
•	 携帯電話でハンズフリー通話をする
•	 Bluetooth 対応のナビゲーションシステムを聞く
•	 Bluetooth 対応機器から音楽をストリーミングする

図 4: フォンクリップ

動作特性
特性 値/範囲
動作範囲 (サウンドプロセッサと フォンクリップ 間) 最大 3 メートル
動作範囲 (電話と フォンクリップ 間) 最大 7 メートル
フル充電時の最長音声通信可能時間 約 6 時間
接続が失われた場合の再接続可能時間 30 秒間

電源 
スイッチ

オフ
オン 音量調整

充電用マイクロ USB 
コネクタ

電話を受ける/切る
ボタン

(使用しない)

マイクロホン
の集音部

表示ランプ (LED)
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フォンクリップ の充電
1.	 マイクロ USB 充電ケーブルを フォンクリップ の底部に差し 

込みます。
2.	 付属のアダプタを使用して、ケーブルのもう片方の端を電源 

コンセントに差し込みます。

3.	 充電中は、LED ランプが赤色に点灯します。フル充電される
と、LED ランプが緑色に点灯し、2 秒間隔で赤色に点滅します

4.	 フォンクリップ を初めて充電する場合は、ランプがフル充電を
示していても、3 時間以上充電してください。

音声ストリーミングを行っている時に着信があると、電話が優先さ
れます。電話に応答するか拒否するか、どちらかの操作をしてくだ
さい。

アドバイス
使用しない場合は、フォンクリップ 
の電源を切り、充電しておくように
してください。フォンクリップ の公
称音声通信可能時間は 6 時間 (ス
タンバイ状態で 80 時間) です。
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手順 1: フォンクリップ のペア設定
まず、フォンクリップ とサウンドプロセッサの間で通信ができるよ
うにするためのペア設定をします。 
手順 1a: 以下の方法で、サウンドプロセッサを フォンクリップ とペ
ア設定します。
1.	 サウンドプロセッサを耳から取り外します。
2.	 サウンドプロセッサの電源を切ります。（両側装用の場合

は、2台とも。）
3.	 フォンクリップ の電源を入れます。電源が入ると、フォンクリッ

プ 上部の LED ランプが緑色に点滅します。

4.	 フォンクリップ の底部にある銀色のカバーを下にスライドさせ
て取り外します。

5.	 ペンを使用して、フォンクリップ の裏面にある白色のペア設定
ボタンを押します。20 秒以内にサウンドプロセッサ（両側装
用の場合は、2台とも）の電源を入れると、フォンクリップ とサ
ウンドプロセッサがペア設定されます。

 

オン

表示ランプ 
(LED)

アドバイス
互換性のある GN ReSound 補聴器を片耳に装着し、
もう一方に人工内耳を装着する場合は、フォンクリ
ップ のペア設定可能時間内に、最初に補聴器をペ
ア設定してから、人工内耳をペア設定します。

サウンドプロセッサ
ペア設定ボタン

銀色のカバー
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6.	 サウンドプロセッサの電源を入れます。正常にペア設定され
ると、青色の表示ランプが短く点滅します。

7.	 これで、サウンドプロセッサを耳に再び装着することができます。

手順 1b: 次に、以下の
方法で、携帯電話を フォンクリップ とペア設定します。 
8.	 携帯電話の Bluetooth をオンにします。
9.	 フォンクリップ の背面にある青色のペア設定ボタンを押しま

す。フォンクリップ 上部の LED が 2 分間青色に点灯します。こ
のランプが青色の間に、携帯電話と フォンクリップ をペア設
定してください。 

10.	 携帯電話で、Bluetooth 機器のリストから [Hearing Aid Phone 
(補聴器対応電話)] を選択します。

11.	 フォンクリップ の底部に銀色のカバーを戻します。

これで フォンクリップ を使用できます。手順 2:「フォンクリップ の
使用」に進みます。

アドバイス
ペア設定後にサウンドプロセッサを装用しないと、
ランプの青色の点滅がオレンジ色に変わり、送信コ
イルが頭部から外れていることを警告します。

携帯電話ペア
設定ボタン
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手順 2: フォンクリップ の使用
電話をいつものように操作して、発信、応答、通話終了が行えま
す。唯一の違いは、音声がサウンドプロセッサに自動的にストリー
ミングされるということです。
通話について
•	 着信に応答する: 電話を受ける/切るボタンを押します。
•	 着信を拒否する: 電話を受ける/切るボタンを 2 回押します。
•	 電話をかける: 電話を受ける/切るボタンを長押し(約 3 秒間) 

します。音声コマンドを使用して電話をかけます。
•	 電話を切る: 電話を受ける/切るボタンを押します。

 

フォンクリップ から音声をストリーミングしている
時は、CR230 リモートアシスタントのホーム画面に 
Bluetooth アイコンが表示されます。 

電話を
受ける/切る

ボタン

ヒント
性能を最適に保つために、 
フォンクリップ は口元から  
30 cm 以内の場所に垂直方向
に装着してください。フォンクリ
ップ には、回転クリップが付属し
ているため、垂直方向に容易に
回転させることができます。

アドバイス
より詳細な機能については、 
フォンクリップ に同梱されて 
いる取扱説明書をご参照くだ
さい。

アドバイス
SMS (ショートメッセージ) 受信時など、フォンクリップ が音 
声信号を受信して、アラーム音が聞こえることがあります。 
これは、電話でマナーモードを使用するか、着信の通知を
オフにすることで、無効にできる場合があります。詳細に 
ついては、お使いの電話の取扱説明書をご参照ください。
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Bluetooth 対応機器から音楽をストリーミングする方法は、以下
のとおりです。
1.	 Bluetooth を使用して、機器 (携帯電話またはコンピュータなど) 

を フォンクリップ にワイヤレス接続 (ペア設定) します。
2.	 機器で音楽を再生します。 

サウンドプロセッサで音声が聞こえます。
3.	 ストリーミングを停止するには、機器で音楽の再生を 

停止します。

ヒント
音量を変更するに
は、フォンクリップ の
音量調整を使用し
ます。

注意
ワイヤレスアクセサリの使用に関連 
する注意事項については、35 ペー
ジの「注意」を参照してください。

音量
調整

下げる 
上げる
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複数のアクセサリの使用
サウンドプロセッサは、複数のワイヤレスアクセサリとペア設 
定できます。各アクセサリに専用の「チャンネル」を割り当てる必要
があります。 
本書の指示に従って、既にワイヤレスアクセサリをペア設定してい
る場合は、それがチャンネ
ル 1 になります。 
他のアクセサリにペア設定
するには、空きチャンネルを
選択してください。 
サウンドプロセッサには、ミ
ニマイクロホン や テレビス
トリーマー とペア設定できるチャンネルが 3 つあります。
ミニマイクロホン と テレビストリーマー は、以下のように設定し
てください。
ミニマイクロホン または テレビストリーマー とペア設定する場
合、空きチャンネルを選択します。 (または、新しくペア設定するア
クセサリを使用中のチャンネルに割り当て直します。)
サウンドプロセッサをワイヤレスアクセサリとペア設定していない
場合は、ワイヤレスアクセサリのペア設定ボタンを 1 回押して、チャ
ンネル 1 にペア設定します。 
•	 2 回押すと、チャンネル 2 に設定されます。
•	 3 回押すと、チャンネル 3 に設定されます。   

以下のスクリーンショットでは、リモートアシスタン
トの [ストリーム] 選択画面で、ミニマイクロホン 
がチャンネル 1 に、テレビストリーマー がチャン
ネル 2 にぺア設定されています。

ヒント
CR230 リモートアシスタントの [ストリー
ム] 選択画面を使用して、割り当て済みの
チャンネルを表示します。 

アドバイス
フォンクリップ は専用チャンネルを使用している
ため、ペア設定時にチャンネルを選択する必
要はなく、[ストリーム] 選択画面には表示さ
れません。
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アクセサリのミキシング比率の
変更 

ワイヤレスアクセサリとサウンドプロセッサマイクロホンの音声のミ
キシング比率を調整するには、以下の手順を行ってください。

1.	 CR230 リモートアシスタントにホーム画面が表示されている状
態から、[設定] 画面が表示されるまで右矢印ボタンを押し、 
[OK] ボタンを押します。

2.	 [アクセサリミキシング比率] 画面が表示されるまで右矢印ボ
タンを押します。[OK] を押します。

3.	 上または下矢印ボタンを押してミキシング比率を変更します。

詳細については、CR230 リモートアシスタントの取扱説明書をご参
照ください。

アドバイス
この操作は、CR230 リモートア
シスタントをアドバンスモード
で使用している場合にのみ行え
ます。
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ワイヤレスマイクロホンの性能 
確認
サウンドプロセッサマイクロホンから受信した信号レベルと、 
ミニマイクロホン (MM) や FM 機器などのリモートマイクロホンから
受信した信号を測定して比較することがで きます。
この測定は以下の場合に役立ちます。
•	 FM システムを設定する
•	 リモートマイクロホンが意図した効果を発揮していることを確

認する
CR230 リモートアシスタントに、[アドバンテージ] 画面を表示する
には、以下の手順を行ってください。 

1.	 CR230 リモートアシスタントにホーム画面が表示されている 
状態から、[設定] 画面が表示されるまで右矢印ボタンを押し、 
[OK] ボタンを押します。 
 
 
 
 
 

2.	 [MM/FM アドバンテージ] 画面が表示されるまで右矢印ボタン
を押します。[OK] を押します。

アドバイス
以下の手順を行う前に、周囲に雑音がな
い静かな場所を選択することが重要です。
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[MM/FM アドバンテージ] 画面には、3 つの要素があります。 

A.	 下部にはサウンドプロセッサマイクロホンレベルを示す棒
グラフが表示されます。

B.	 中央には MM/FMレベルを示す棒グラフが表示されます。
これが、ワイヤレスアクセサリのサウンドレベルです。

C.	 リモートマイクロホンからの入力とサウンドプロセッサのマイ
クロホンからの入力の差をデシベル (dB) で測定します。この
数値は、装用者がリモートマイクロホンから得られる聴こえ
の効果 (dB 単位) を示しています。数値がマイナスの値にな
る場合、リモートマイクロホンの音量を調整する必要がある
か、測定中の背景雑音が大きすぎることが考えられます。

B. MM/FM レベル

A. サウンドプロセッサのマイクロホンレベル

C. 効果 (dB)
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お手入れとメンテナンス
ミニマイクロホン のお手入れ
•	 Cochlear Mini Microphone (ミニマイクロホン) のお手入れには、

湿った布を使用してください。家庭用洗剤 (粉状の洗濯用洗
剤、石けんなど) やアルコールは使用しないでください。

•	 Cochlear Mini Microphone (ミニマイクロホン) を使用していない
時は、電源を切り、安全な場所に保管してください。

•	 過度の湿気 (入浴、水泳) および熱 (暖房装置、車のダッシュ
ボード) に Cochlear Mini Microphone (ミニマイクロホン) をさら
さないようにしてください。

•	 過度な衝撃や振動を与えないでください。
•	 マイクロホンと充電用のソケットにごみや汚れが付着しないよ

うにしてください。

テレビストリーマー のお手入れ
•	 Cochlear TV Streamer (テレビストリーマー) のお手入れには、湿

った布を使用してください。家庭用洗剤 (粉状の洗濯用洗剤、
石けんなど) やアルコールは使用しないでください。

•	 テレビストリーマー を長期間使用しない場合は、コンセント
から電源プラグを抜いてください。

フォンクリップ のお手入れ
•	 Cochlear Phone Clip (フォンクリップ) のお手入れには、湿った布

を使用してください。家庭用洗剤 (粉状の洗濯用洗剤、石けん
など) やアル コールは使用しないでください。

•	 Cochlear Phone Clip (フォンクリップ) を使用していない時は、電
源を切り、安全な場所に保管してください。

•	 過度の湿気 (入浴、水泳) および熱 (暖房装置、車のダッシュボ
ード) に Cochlear Phone Clip (フォンクリップ)をさらさないように
してください。

•	 過度な衝撃や振動を与えないでください。マイクロホンと充電
ケーブルのソケットにごみや汚れが付着しないようにしてくだ
さい。
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内蔵電池のお手入れ
フォンクリップ と ミニマイクロホン は充電池で動作します。 
•	 新しい充電池は、完全な充放電サイクルを 2 ～ 3 回繰り返すと、

最適に機能するようになります。
•	 充電池は数百回充放電できますが、最終的には消耗して充電

できなくなります。
•	 充電ケーブルを使用していない時は、電源コンセントと製品か

ら充電ケーブルを抜いてください。
•	 フル充電した充電池を使用せずに放置すると、時間とともに

放電します。
•	 製品を暑い場所に放置すると、充電池の容量と寿命が低下

します。
•	 製品に低温の電池を入れると、フル充電されていても、一時的

に動作しない場合があります。特に氷点下では、電池の性能
が著しく低下します。

充電器のお手入れ
製品に充電ケーブルが付属している場合は、以下のことに注意して
ください。
•	 充電する際は、付属の AC アダプタ以外のものを使用しない

でください。他の充電器を使用すると、製品が破損する可能
性があり危険です。他の充電器を使用した場合、認証および
保証が無効になることがあります。

•	 認証済みアクセサリが使用可能かどうかについては、聴覚医
療専門家にご確認ください。

•	 製品の充電は、記載された指示に従ってください。
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保証
Cochlear ワイヤレスアクセサリの保証期間は 1 年です。
標準保証条件および制限の詳細については、Nucleus 保証書を参
照してください。

認証
Cochlear Bone Anchored Solutions AB (スウェーデン、メンリッケ) 
は、Cochlear ワイヤレスアクセサリの法的製造業者です。
Cochlear ワイヤレスアクセサリは、Radio and Terminal 
Telecommunication Equipment (無線および電気通信端末機器) に関
する EC 指令 1999/5/EC に記載されている基本要件を、Annex III  
(付属文書 III) の適合性評価手順に従って満たしています

コクレア社では、Cochlear ワイヤレスアクセサリの Nucleus 6 システ
ムとの使用について、テストと検証を行っています。
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注意 

•	 ワイヤレス機能を有効にすると、サウンドプロセッサはデジタ
ル方式で符号化された低出力の信号を送信して、ワイヤレスア
クセサリと通信します。ごくまれに、周囲の電子機器が影響を
受ける可能性があります。その場合は、影響を受けた電子機
器からサウンドプロセッサを離してください。

•	 ワイヤレス機能の使用時に機器が電磁干渉の影響を受ける場
合は、干渉源から離してください。

•	 Cochlear ワイヤレスアクセサリは無線（RF）送信機を搭載してお
り、2.4 ～ 2.48 GHz の範囲で動作します。高周波放出が禁止さ
れているエリアでは、ワイヤレス機能をオフにしてください。

•	 MRI (磁気共鳴画像) 検査を受ける場合は、「警告と予防措置
の手引き」の MRI セクションに記載されている MRI の安全情
報を参照してください。この手引きは、 
www.cochlear.com/warnings または最寄りの Cochlear オフィス 
(連絡先は本書の裏表紙に記載) で入手できます。

警告
各製品に関する警告と
使用上の注意について
は、ワイヤレスアクセサ
リに同梱されている取
扱説明書を参照してくだ
さい。
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544131 ISS1  
Japanese  translation of 505203 ISS4 SEP14

ACE、Advance Off-Stylet、AOS、AutoNRT、Autosensitivity、Beam、Button、Carina、Clinicnet、Cochlear、コクレア、 
Codacs、Contour、Contour Advance、Custom Sound、ESPrit、Freedom、「Hear now. And always」、 
Hybrid、inHear、Invisible Hearing、MET、MP3000、myCochlear、NRT、Nucleus、中国語表記の Nucleus、Off-
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